
TRINCIAERBA PER TRATTORI JOHN DEERE

FLAIL MOWER FOR JOHN DEERE TRACTORS

TONDEUSE A FLEAUX POUR TRACTEUR JOHN DEERE

SCHLEGELMAHER FUR JOHN DEERE TRAKTOR

TEG SPECIAL

1435 / 1445
1565 / 1600
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TEG SPECIAL
1600

1600 mm
HP kW

15-30 11-22
100 227 2500

MODELLO
MOD.

180x80x64

A      B      C

Peruzzo S.r.l. - 35010 CURTAROLO (Padova) - ITALY - Via Valsugana, 30 - Tel. +39 049 9620477 - Fax +39 049 9620435

peruzzo@peruzzo.it           www.peruzzo.it

C

A
B

TRINCIAERBA per il trattore, John Deere Mod.: F935-F1145-F1435-F1445-F1565-F1600 con possibilità di taglio mulching e/o
scarica del manto erboso. Fornita di ruote frontali pivottanti con cuscinetti, precisa regolazione rullo posteriore, da usare su prati
pubblici e sportivi anche in presenza di piccole potature o sterpaglie alte. Ruotino frontale per superare gli ostacoli.

FLAIL MOWER for John Deere tractors Mod.: F935-F1145-F1435-F1445-F1565-F1600 with mulching cut and verticut
possibility on grass field. Supplied with front castor wheels on bearing rotation, accurate rear roller adjustment, to use on
grass/sport/municipality fields, parks with possibility to cut small branches. Excellent performance on brushwood. Front
wheel to prevent scalping.

TONDEUSE A FLEAUX FRONTALE pour tracteur John Deere Mod.: F935-F1145-F1435-F1445-F1565-F1600, avec possibilité
de coupe mulching et verticoupe de la pelouse. Equipée de roues frontales pivottantes avec roulements, système de réglage
précis du rouleau arrière. Conçue pariculièrement pour l’emploi terrains de sport ou espaces verts publics. Bonne
performance même pour le débroussaillement et en présence de petit branchage. Roue centrale anti-scalp pour le travail sur
terrains irréguliers.

Schlegelmäher für - John Deere Schlepper Mod. F935-F1145-F1435-F1445-F1565-F1600 mit Mulch - Schneidbalken, auch
zum Verikutieren und Feinschnittmähen von Sport - u. Kommunalflächen. Ausgestattet mit höhenverstellbaren Fronträdern,
360° drehend, verhindern auch zu tiefes Arbeiten, sowie einfachster Höhenverstellung der Stützrolle ist dieses Gerät
universell auf intensiven und extensiven Flächen zur optimalen Pflege einsetzbar, auch zur zerkleinerung Heckenschnitt.

A B C D E

(A) - Coltello “Y” per taglio mulching sp. 4 mm - Flail “Y” for mulching cut with 4 mm thickness 
- Fléaux “Y” pour tonte, épaisseur 4 mm - Y-Messer, 4 mm zum Mulchen

(B) - Coltello “Y” per taglio mulching sp. 4 mm + lama verticut di 3 mm di spessore.
- Flail “Y” for mulching with 4mm thickness + verticut blade with 3 mm thickness.
- Fléau en “Y” pour tonte mulching , épaisseur 4 mm + verticoupe 3 mm
- Y-Messer, 4mm und Vertikutier – Messer, 3 mm Kombination für Schneiden und Vertikutieren

(C) - Coltello per verticut da 3 mm di spessore - Verticut flail with 3mm thickness
- Fléau  pour verticoupe épaisseur 3 mm - Vertikutier  Messer, 3 mm zum Vertikutieren

(D) - Coltello a paletta robusto di spessore 5 mm per erba alta e piccoli arbusti.
- Heavy duty paddle Flail with 5mm thickness for high grass and small branches.
- Fléau -palette robuste, épaisseur 5 mm, pour herbe e petits arbustes
- Schwere Bechermesser, 5 mm für hohen Gras und dünnen Heckenschnitt.

(E) - Coltello a paletta di 3 mm di spessore per taglio uniforme su manto erboso.
- Paddle Flail with 3 mm thickness for a fine and even cut on grass fields only.
- Fléau -palette, épaisseur 3 mm, pour une tonte uniforme sur la pelouse
- Bechermesser, 3 mm für Feinschnitt.

Facile millimetrica regolazione rullo.
Easy milmetrical roller adjustment.
Réglage millimétrique du rouleau arrieère.
Einfachste, millimetergenaue. Höheneinstellung der Stützrolle.

Sicurezza anti ribaltamento.
Mower tilting prevention.
Dispositif de sécurité
(anti-renversement de la machine)
Gesichertes Floaten

Tripla sovrapposizione dei coltelli. 
Flails overlapping.

Superposition des fléaux.
Überlappende Messer.



TRINCIAERBA  TEG SPECIAL 1200/1600

ISEKI SF 200/230 - 310/370

FLAIL MOWERS TEG SPECIAL 1200/1600
ISEKI SF 200/230-310/370

TEG SPECIAL

SF 200/230 - SF 310/370

TRINCIAERBA
TEG SPECIAL 1200

ISEKI SF 200/300

Trinciaerba frontale Mod.

TEG SPECIAL 1200

per i trattori ISEKI SF-200 e SF-230.

Questa macchina affidabile ha la possibilità di triturare

l’erba molto finemente (mulching).

Utilizza coltelli a “Y” o a paletta su richiesta per una

maggiore perfezione di taglio uniforme.

Con i coltelli verticali a richiesta è possibile arieggiare il

terreno o utilizzare contemporaneamente con quelli in

dotazione.

Larghezza di taglio: 120 cm

Nr. coltelli: 80 (singoli)

Giri/min. P. di F.: 2.500

Ruote frontali: Regolabili in altezza.

Rullo posteriore: Regolabile in altezza.

Albero cardanico speciale: ISEKI

Peso: 160 kg.

Giri/min. albero coltelli: 2.800

TRINCIAERBA
TEG SPECIAL 1600

ISEKI SF 300/330

Trinciaerba frontale Mod.

TEG SPECIAL 1600

per i trattori ISEKI SF-300 e SF-330.

Questa macchina affidabile ha la possibilità di triturare

l’erba molto finemente (mulching).

Utilizza coltelli a “Y” o a paletta su richiesta per una

maggiore perfezione di taglio uniforme. Con i coltelli ver-

ticali a richiesta è possibile arieggiare il terreno o utilizza-

re contemporaneamente con quelli in dotazione.

Larghezza di taglio: 160 cm

Nr. coltelli: 100 (singoli)

Giri/min. P. di F.: 2.100

Ruote frontali: Regolabili in altezza.

Rullo posteriore: Regolabile in altezza.

Albero cardanico speciale: ISEKI

Bracci: per ancoraggio alla motrice.

Peso: 160 kg.

Giri/min. albero coltelli: 2.800

regolazione millemetrica

dell’altezza di taglio
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FLAIL MOWERS
mod. TEG SPECIAL 1200:

ISEKI SF 200/300

Special front fitting to ISEKI tractors Mod. SF-200

and SF-230.

This is a reliable machine with high grass cutting

(mulching).

It is fitted with “Y” flails or with hith grass cutting

(mulching).

It is fitted with “Y” flails or with Paddle flails (option) for a

special perfect and uniform grass-cut or with scarifying

blades used alone ore combined with normal flails.

Cutting width: 120 cm

Nr. of flails: 80 (singoli)

Rpm on PTO: 2.500 round/min.

Front castor wheels.

Rear roll.

Fitting arms to the tractor.

Weight: 160 kg.

FLAIL MOWERS
TEG SPECIAL 1600:

ISEKI SF 310/370

Special front fitting to ISEKI tractors Mod. SF-310 and

SF-370.

This is a reliable machine with high grass cutting

(mulching).

It is fitted with “Y” flails or with Paddle flails (option) for a

special perfect and uniform grass-cut or with scarifying

blades used alone or combined with normal flails.

Cutting width: 160 cm

Nr. of flails: 100 (singoli)

Rpm on PTO: 2100 round/min.

Front castor wheels.

Rear roll.

Fitting arms to the tractor.

Weight: 210 kg.

rear roller millimetrical

cutting adjustmemt
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- Cutting width: 120 cm 
- Nr. Of flails: 40 pairs    
- Rpm on PTO : 2500 round/min. 
- Front castor wheels. 
- Rear roll. 
- Fitting arms to the tractor. 
- Weight : 160 Kg. 

Special front fitting. 
This is a reliable machine with high 
grass cutting (mulching).  
It is fitted with “Y” flails or with
Paddle flails (option) for a special
perfect and uniform grass-cut or
with scarifying blades used alone
ore combined with normal flails. 
Powerful driving system with
overrun clutch and teeth belts. 

- Cutting width: 160 cm 
- Nr. Of flails: 50 pairs    
- Rpm on PTO : 2100 round/min. 
- Front castor wheels. 
- Rear roll. 
- Fitting arms to the tractor. 
- Weight : 210 Kg. 

Special front fitting. 
This is a reliable machine with high 
grass cutting (mulching).  
It is fitted with “Y” flails or with 
Paddle flails (option) for a special 
perfect and uniform grass-cut or 
with scarifying blades used alone or 
combined with normal flails. 
Powerful driving system with 
overrun clutch and teeth belts. 

Flail Mowers 
Mod. TEG SPECIAL 

for 

Mod.   TEG SPECIAL 1200 
      SHIBAURA CM 214  

Mod.   TEG SPECIAL 1600 
      SHIBAURA 284 - 364  

Rear roller millimetrical  
cutting adjustment 
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- Cutting width: 160 cm 
- Nr. Of flails: 50 pairs    
- Rpm on PTO : 2100 round/min. 
- Front castor wheels. 
- Rear roll. 
- Fitting arms to the tractor. 
- Weight : 210 Kg. 

Special front fitting. 
This is a reliable machine with high 
grass cutting (mulching).  
It is fitted with “Y” flails or with 
Paddle flails (option) for a special 
perfect and uniform grass-cut or 
with scarifying blades used alone or 
combined with normal flails. 
Powerful driving system with 
overrun clutch and teeth belts. 

Flail Mowers 
Mod. TEG SPECIAL 

for 

Mod.   TEG SPECIAL 1600 
      SHIBAURA 284 - 364  

Rear roller millimetrical  
cutting adjustment 



 

Mod.   TEG SPECIAL 1600 
      NEW HOLLAND MC28-35  

Flail Mowers 



TRINCIAERBA  FRONTALE PER TRATTORI KUBOTA

FRONT FLAIL MOWER FOR KUBOTA TRACTORS

TONDEUSE A FLÉAUX FRONTALE POUR TRACTEUR KUBOTA

FRONT SCHLEGELMÄHER FUR KUBOTA TRAKTOR 

   FRONTALE

  FRONT MOUNTED

 ATTELAGE FRONTAL

FRONT

TEG SPECIAL

F2560 / F3060 / F3560



TRINCIAERBA per il trattore KUBOTA Mod.: F2560-F3060-F3560 con possibilità di aglio mulching e/o scarifica del

manto erboso. fornita di ruote frontali pivottanti con cuscinetti, precisa regolazione rullo posteriore, da usare su prati

pubblici e sportivi anche in presenza di piccole potature e sterpaglie alte.

FLAIL MOWER for KUBOTA tractor Mod.: F2560-F3060-F3560 with mulching cut and verticut possibility on grass
fields. Supplied with front castor wheels on bearing rotation, accurate rear roller adjustment, to use on
grass/sport/municipality fields, parks with possibility to cut small branches. Excellent performance on brushwood.

TONDEUSE A FLEAUX FRONTALE pour tracteur KUBOTA Mod. F2560-F3060-F3560, avec possibilité de coupe

mulching et verticoupe de la pelouse. Equipée de roues frontales pivottantes avec roulements, système de réglage

précis du rouleau arrière. Conçue pariculièrement pour l’emploi terrains de sport ou espaces verts publics. Bonne

performance même pour le débroussaillement et en présence de petit branchage.
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TEG SPECIAL

1600

*

1600 mm HP:15-30 – kW:11-22 100 200 2500

MODELLO

MOD.

144x145x110

A      B      C

A B C D E
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A
B

* TEG SPECIAL 1200 disponibile su richiesta / 1200 available on request / 1200 disponible sur demande

Schlegelmäher für - KUBOTA Schlepper Mod.: F2560-F3060-F3560 mit Mulch - Schneidbalken, auch zum Vertikutieren

und Feinschnittmähen von Sport - u. Kommunalflächen. Ausgestattet mit höhenverstellbaren Fronträdern, 360° drehend,

verhindern auch zu tiefes Arbeiten, sowie einfachster Höhenverstellung der Stützrolle ist dieses Gerät universell auf

intensiven und extensiven Flächen zur optimalen Pflege einsetzbar, auch zur zerkleinerung von Heckenschnitt.

Serie coltelli disponibili.

Available Flails.

Fléaux dinponibles.

Einsetzbare Werkzeuge

Facile millimetrica regolazione rullo.

Easy milimetrical roller adjustment.

Réglage millimétrique du rouleau arrière.

Einfachste, millimetergenaue. Höheneinstellung der Stützrolle.

Tripla sovrapposizione dei coltelli.
Flails overlapping.

Superposition des fléaux.

Überlappende Messer.


